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ÖN SÖZ

	 I. İlahiyat Fakülteleri Arapça Hazırlık Eğitimi Çalıştayı 4-5 Mayıs 
2024 tarihinde Dicle Üniversitesi İlahiyat Fakültesi ve Dicle İlim İrfan 
Gençlik ve Yardımlaşma Derneği işbirliği ile başta Marmara Üniversite-
si İlahiyat Fakültesi olmak üzere Güneydoğu illerindeki Üniversitelerin 
İlahiyat Fakültelerinde bulunan Arap Dili ve Belagatı Öğretim eleman-
larının  katılımı ile gerçekleşmiştir. Arapça çalıştayının, bölgemizde ilk 
olarak yapılmış olması önemli bir başlangıç olarak kabul edilebilir.  Çe-
şitli Üniversitelerden öğretim elemanlarının yer aldığı ve 2 gün sürmüş 
olan çalıştayda, Arap Dili’nin öğretim yöntemleri, akademinin durumu, 
öğrenci potansiyeli ve ders materyalleri hakkında çeşitli sunumlar ve de-
ğerlendirmeler yapılmıştır. Ayrıca Arapça öğretiminde klasik yöntem ve 
modern yöntemin mukayesesi yapılıp avantaj ve dezavantajları tartışıl-
mış, çıkan sonuçlar rapor haline getirilmiş ve yayına hazır hale gelmiştir. 

	 Üzülerek belirtmek gerekir ki son yıllarda Ülkemizde 100’ün üze-
rinde İlahiyat Fakültesinde Arapça ve Kur’an’ı Kerim yeterlilikleri konu-
sunda ciddi problemler vardır. İlahiyat Fakültesinden mezun olan öğren-
cilerimiz Arapça pratik konuşma bir tarafa, İlahiyat alanıyla ilgili asgari 
seviyede Kur’an ve hadisleri okuyup anlayabilecek Arapça bilgisi yeterlili-
ği donanıma sahip olmadığı müşahede edilmektedir. Aynı durum Kur’an’ı 
Kerim okuma yeterlilikleri için de söz konusudur. Bu nedenle Diyanet İş-
leri başkanlığı bu yetersizlikler nedeniyle İlahiyat mezunlarını müftü, vaiz 
ve ihtisas merkezlerinde öğretici olarak görevlendirebilmek için 3 yıllık 
ihtisas eğitimine tabi tutmakta ve yine Kur’an ve diğer İslami ilimler açı-
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sından yetersizlik seviyesinden dolayı da İlahiyattan mezun olanları imam 
ve Kur’an kursu öğreticisi olabilmeleri için 8 aylık eğitime tabi tutmaktadır. 
Aslında Diyanet İşleri Başkanlığı tarafından alınan bu tedbirler, mezunla-
rın mesleki açıdan yetersizliklerinin bir sonucu olduğu izahtan varestedir. 
Bu açıdan Arapça Hazırlık Eğitimi çalıştayının icra edilmesi son dere-
ce önemi haizdir. Bu çalıştayla ortaya çıkan sonuç raporu, öğrencile-
rimizin Arapça derslerini sadece bir dil olarak almayıp Yüce Allah’ın 
kelamını ve dinin temel kaynaklarını anlayacak bir Arapça bilgisine 
sahip olmalarına, medeniyetimizin oluşmasında ve sürdürülmesin-
de önemli bir araç olduğunun bilincine varmalarına vesile olacaktır. 
Medeniyetimiz için Arapça önemli bir kaynaktır. Arapça dün olduğu 
gibi bugün de dünya dilleri arasında olmaya devam edecektir. Arapça-
yı hem medeniyetimiz için hem de İslam dünyası ile olan münasebet-
lerimizi geliştirmek için bu çalıştayların devamı son derece önemlidir.   

	 Bu çalıştayın oluşmasında maddi ve manevi desteği olan başta Rek-
törümüz Prof. Dr. Mehmet Karakoç’a teşekkürlerimi arz ederim. Paydaşı-
mız Dicle İlim İrfan Gençlik ve Yardımlaşma Derneği Başkanı Abdullah 
Adem Güneş Bey’e teşekkür ederim. Bu çalıştayın organizesinde ve düzen-
leme kurulunda yer alan Marmara ve Dicle Üniversitesindeki İlahiyat Ho-
calarımıza ve sekreterya da özverili bir şekilde görev yapan Yunus Emre İnal 
ve Fatih Özmen’e teşekkür ederim. Arapça Hazırlık Eğitimi Çalıştayının 
bir sonraki aşamasında buluşmak üzere hepinizi saygıyla selamlıyorum. 

Prof. Dr. H. Musa BAĞCI
Dicle Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dekanı 
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TAKDİM

	 Dil eğitimi, çok boyutlu ve çok yönlü bir süreçtir. Yabancı dil 
eğitiminde öğretim yöntemleri, eğiticiler, eğitim öğretim materyalleri, 
verilen eğitimin süresi ve buna benzer çeşitli faktörler öteden beri tar-
tışılagelmiş ve daha iyi bir eğitim ortaya konulabilmesi için çeşitli çalış-
malar yapılmış ve yapılmaktadır. Dicle Üniversitesi İlahiyat Fakültesi ve 
Dicle Derneği işbirliği ile yapılan I. İlahiyat Fakülteleri Arapça Hazırlık 
Eğitimi Çalıştayı da böyle bir düşünce sonucunda gerçeklemiş bir çalış-
madır. Çalıştayda Diyarbakır merkez olmak üzere çevre illerdeki Üni-
versitelerin İlahiyat Fakültelerindeki Hazırlık sınıflarında yürütülmekte 
olan Arapça eğitimi masaya yatırılmıştır. Çeşitli Üniversitelere bağlı İla-
hiyat Fakültelerinin uyguladıkları programların artı ve eksileri iredelen-
miş, deneyim paylaşımı hedeflenmiş ve ders materyallerinden verilecek 
ders çeşitliliğine, sınavların uygulanmasında uyulacak kriterlerden ders 
saatlerine, eğiticilerin eğitiminden öğrencilerin motivasyonuna kadar 
uygulanabilecek ortak ilkeler ve ortak programlar belirlenmeye çalışıl-
mıştır. Oldukça verimli ve faydalı geçtiği katılımcılar tarafından da ifade 
edilen çalıştayın düzenlenmesinde bölge Üniversitelerinin İlahiyat fakül-
teleri öğretim elemanlarının yanı sıra böyle bir fikrin oluşmasında pay 
sahibi olan Marmara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi öğretim üyelerinin 
önemli katkıları olmuştur. Ayrıca Dicle Üniversitesi Rektörlüğü ve İla-
hiyat Fakültesi dekanlığının verdiği desteğin önemi de izahtan vareste-
dir. Çalıştayda önceden belirlenen konu başlıklarının tartışıldığı masalar 
şeklinde düzenlenmiş ve daha sonra her masada alınan kararlar sonuç 
bildirgesi adı altında birleştirilmiştir. Düzenlenen çalıştayda sonuç bil-
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dirgesi olarak belirlenen ortak ilkelerin ve kararların katılımcılarla pay-
laşılması hedeflenmiştir. Çalıştayın aşağıda verilen sonuç bildirgesinin 
İlahiyat fakülteleri Hazırlık sınıflarında uygulanan Arapça eğitiminin ge-
liştirilmesi ve daha verimli hale getirilmesine vesile olacağını umuyoruz. 
Sürecin her aşamasında katkı sunan herkese teşekkür eder bu çalışmanın 
ileride daha kapsamlı çalışmalara bir ön adım olmasını temenni ederiz.

                                               
     Prof. Dr. M. Cevat ERGİN                                                   

Dicle Üniversitesi İlahiyat Fakültesi 
Arap Dili ve Belagatı Anabilim Dalı Başkanı



AKADEMİK
KURULLAR
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Prof. Dr. H. Musa BAĞCI - Dicle Üniversitesi
Prof. Dr. M. Cevat ERGİN - Dicle Üniversitesi
Prof. Dr. M. Edip ÇAĞMAR - Dicle Üniversitesi
Prof. Dr. Abdurrahman ÖZDEMİR - Bandırma On Yedi Eylül Üniversitesi
Prof. Dr. Halil İbrahim KAÇAR - Marmara Üniversitesi

Prof. Dr. M. Cevat ERGİN - Dicle Üniversitesi - Bilim Kurulu Başkanı
Prof. Dr. Edip ÇAĞMAR - Dicle Üniversitesi
Prof. Dr. Tahirhan AYDIN - Dicle Üniversitesi
Prof. Dr. Mesut ERGİN - Dicle Üniversitesi
Prof. Dr. Ali BULUT - İstanbul Üniversitesi
Prof. Dr. Abdurrahman ÖZDEMİR - Bandırma Onyedi Eylül Üniversitesi
Prof. Dr. Halil İbrahim KAÇAR - Marmara Üniversitesi
Doç. Dr. Ali TÜLÜ - Marmara Üniversitesi
Doç. Dr. Ahmet MEYDAN - Marmara Üniversitesi
Doç. Dr. Ahmet GEMİ - Dicle Üniversitesi
Doç. Dr. Yakup GÖÇEMEN - Kilis 7 Aralık Üniversitesi
Doç. Dr. Halil AKÇAY - Mardin Artuklu Üniversitesi
Doç. Dr. Ahmet TEKİN - Mardin Artuklu Üniversitesi
Doç. Dr. Yaşar ACET - Şırnak Üniversitesi
Doç. Dr. Mahmut TEKİN - Şırnak Üniversitesi
Doç. Dr. Emin CENGİZ - Şırnak Üniversitesi
Doç. Dr. Mehmet Nafi ASLAN - Siirt Üniversitesi
Doç. Dr. Ethem DEMİR - Siirt Üniversitesi
Doç. Dr. Mustafa KESKİN - Gaziantep Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Hüseyin ARSLAN - Marmara Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Faruk KAZAN - Dicle Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Mahmoud NAASSAN - Dicle Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Muhammed AKİF - Dicle Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Abdulmalek RASLAN - Dicle Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi İhsan HAMMAD - Dicle Üniversitesi

ONUR KURULU

BİLİM VE DANIŞMA KURULU
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DÜZENLEME KURULU

SEKRETERYA

RAPORTÖRLER

Dr. Öğr. Üyesi İsmail Kanbaz - Dicle Üniversitesi - Düzenleme Kurulu Başkanı
Doç. Dr. Ali Tülü - Marmara Üniversitesi
Doç. Dr. Ahmet Meydan - Marmara Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Hüseyin Arslan - Marmara Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi İhsan Hammad - Dicle Üniversitesi
Dr. Öğr. Üyesi Abdülmelik Raslan - Dicle Üniversitesi
Arş. Gör. Nefise İnal - Dicle Üniversitesi
Arş. Gör. Cennet Asana - Dicle Üniversitesi
Öğr. Gör. İsmail Bozkuş - Dicle Üniversitesi

Yunus Emre İnal - DİADEP Akademik Koordinatör
Arş. Gör. Cennet Asana - Dicle Üniversitesi
Fatih Özmen - Dicle Derneği Eğitim ve Gençlik Hizmetleri Koordinatörü

Arş. Gör. Cenap Ayik - Dicle Üniversitesi
Arş. Gör. Cennet Asana - Dicle Üniversitesi
Arş. Gör. Lokman Tokdemir - Dicle Üniversitesi
Arş. Gör. Mustafa Alagözoğlu - Dicle Üniversitesi
Arş. Gör. Nefise İnal - Dicle Üniversitesi
Cemile Tekin - Dicle Üniversitesi
Vildan Özişçi - Dicle Üniversitesi
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ÇALIŞTAY
MASALARI 

VE
KATILIMCI
LİSTELERİ
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1. GRAMER MASASI

2. TABİR-KİTABET MASASI

Masa Başkanı

Masa Başkanı

Mehmet Emin Efe / Batman Üniversitesi	
Sahip Aktaş / Bingöl Üniversitesi	
Celal Öral / Bitlis Eren Üniversitesi	
Abdulbasit Kuşça / Dicle Üniversitesi	
İhsan Hammad  / Dicle Üniversitesi	
İsmail Bozkuş / Dicle Üniversitesi	
Ahmet Gemi / Dicle Üniversitesi 	
Hasan Yavuz / Dicle Üniversitesi 	
Muzaffer Özli / Fırat Üniversitesi	
Mustafa Keskin / Gaziantep Üniversitesi 	
Enes Boztepeli / Harran Üniversitesi 	
Yakup Göçemen / Kilis 7 Aralık Üniversitesi	
Ahmet Tekin / Mardin Artuklu Üniversitesi 	
Ahmet Meydan / Marmara Üniversitesi 	
Abdulhamid Ramazanoğlu / Marmara Üniversitesi 	
Hüseyin Arslan / Marmara Üniversitesi 	
Mehmet Nafi Arslan / Siirt Üniversitesi	

M. Emin Efe / Batman Üniversitesi
Abdul Malek Raslan / Dicle Üniversitesi
Muhammed Akif / Dicle Üniversitesi
Mahmud Naassan / Dicle Üniversitesi
Ahmet Fatih Şaybak / Dicle Üniversitesi 	
Mehmet Sıddık Özdemir / Dicle Üniversitesi 	
Enis Ergin / Dicle Üniversitesi
Mustafa Hamurlu / Harran Üniversitesi
Abdülkadir Karacadağ / Kilis 7 Aralık Üniversitesi	
Yaşar Acat / Şırnak Üniversitesi 	
Emin Cengiz / Şırnak Üniversitesi 	
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Abdurrahman Özdemir / Bandırma Onyedi Eylül Üniversitesi

Mehmet Cevat Ergin / Dicle Üniversitesi
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Mehmet Emin Efe / Batman Üniversitesi	
Sahip Aktaş / Bingöl Üniversitesi	
Celal Öral / Bitlis Eren Üniversitesi	
Abdulbasit Kuşça / Dicle Üniversitesi	
İhsan Hammad  / Dicle Üniversitesi	
İsmail Bozkuş / Dicle Üniversitesi	
Ahmet Gemi / Dicle Üniversitesi 	
Hasan Yavuz / Dicle Üniversitesi 	
Muzaffer Özli / Fırat Üniversitesi	
Mustafa Keskin / Gaziantep Üniversitesi 	
Enes Boztepeli / Harran Üniversitesi 	
Yakup Göçemen / Kilis 7 Aralık Üniversitesi	
Ahmet Tekin / Mardin Artuklu Üniversitesi 	
Ahmet Meydan / Marmara Üniversitesi 	
Abdulhamid Ramazanoğlu / Marmara Üniversitesi 	
Hüseyin Arslan / Marmara Üniversitesi 	
Mehmet Nafi Arslan / Siirt Üniversitesi	

3. ARAPÇA ÖĞRETİMİNİN GENEL SORUNLARI MASASI

4. MUHADESE-İSTİMA MASASI

Masa Başkanı

Masa Başkanı

Hasan Akreş / Batman Üniversitesi 
Sahip Aktaş / Bingöl Üniversitesi
Muhammed Çetkin / Bingöl Üniversitesi
Nihat Tarı / Bitlis Eren Üniversitesi 
İhsan Hammad / Dicle Üniversitesi 
Abdulbasit Kuşça / Dicle Üniversitesi 
Ahmet Gemi / Dicle Üniversitesi 
Cennet Asana / Dicle Üniversitesi
M. Edip Çağmar / Dicle Üniversitesi
Muzaffer Özli / Fırat Üniversitesi
Mustafa Keskin / Gaziantep Üniversitesi 
Enver Burak Badın / Kilis 7 Aralık Üniversitesi 
Ahmet Tekin / Mardin Artuklu Üniversitesi 
Halil İbrahim Kaçar  / Marmara Üniversitesi
Hüseyin Arslan / Marmara Üniversitesi 
Mehmet Ruzibaki / Muş Alparslan Üniversitesi 

Nihat Tarı / Bitlis Eren Üniversitesi 
Abdul Malek Raslan / Dicle Üniversitesi
Ahmet Fatih Şaybak / Dicle Üniversitesi
Cennet Asana / Dicle Üniversitesi
Enis Ergin / Dicle Üniversitesi
Mehmet Gülnihal / Dicle Üniversitesi
Mehmet Sıddık Özdemir / Dicle Üniversitesi
Mahmud Nassan / Dicle Üniversitesi
Abdulhakim Önel / Harran Üniversitesi 
Muhammed Fatih Küçük / Hüdayi Vakfı İlahiyat Halkaları
Abdulkadir Karacadağ  / Kilis 7 Aralık Üniversitesi 
Mehmet Ruzibaki / Muş Alparslan Üniversitesi 
Emin Cengiz / Şırnak Üniversitesi
İslam Batur / Şırnak Üniversitesi 
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Tahirhan Aydın / Dicle Üniversitesi

Halil İbrahim Kaçar / Marmara Üniversitesi
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5. OKUMA-ANLAMA MASASI

6. HAZIRLIK KORDİNATÖRLERİ MASASI

Masa Başkanı

Masa Başkanı

Burhan Ağar / Batman Üniversitesi 
Hasan Akreş / Batman Üniversitesi 
Mehmet Faruk Araz / Bingöl Üniversitesi 
M. Cevat Ergin / Dicle Üniversitesi 
Edip Çağmar / Dicle Üniversitesi 
Tahirhan Aydın / Dicle Üniversitesi 
Muhammed Akif / Dicle Üniversitesi 
Seyfettin Ertürk / Diyarbakır Dini İhtisas Merkezi
Ayşe Meydanoğlu / Fırat Üniversitesi
Murtaza Çavuş / Gaziantep Üniversitesi
Furkan Doğan / İSM
Furkan Aktaş / İSAR
Enver Burak Badın / Kilis 7 Aralık Üniversitesi
Ali Tülü / Marmara Üniversitesi 
Muhammed Raşid Derşevi / Marmara Üniversitesi 
Sevda Çetin / Muş Alparslan Üniversitesi
 

Burhan Ağar / Batman Üniversitesi
Mehmet Faruk Araz / Bingöl Üniversitesi 
Celal Öral / Bitlis Eren Üniversitesi
İsmail Bozkuş / Dicle Üniversitesi
Ayşe Meydanoğlu / Fırat Üniversitesi 
Muhammed Murtaza Çavuş  / Gaziantep Üniversitesi
Abdülhakim Önel / Harran Üniversitesi
Yakup Göçemen / Kilis 7 Aralık Üniversitesi
Halil Akçay / Mardin Artuklu Üniversitesi 
Muhammed Raşid Derşevi / Marmara Üniversitesi 
Sevda Çetin / Muş Alparslan Üniversitesi
Ethem Demir / Siirt Üniversitesi
İslam Batur / Şırnak Üniversitesi
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Ethem Demir / Siirt Üniversitesi

Ahmet Meydan / Marmara Üniversitesi 
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Burhan Ağar / Batman Üniversitesi 
Hasan Akreş / Batman Üniversitesi 
Mehmet Faruk Araz / Bingöl Üniversitesi 
M. Cevat Ergin / Dicle Üniversitesi 
Edip Çağmar / Dicle Üniversitesi 
Tahirhan Aydın / Dicle Üniversitesi 
Muhammed Akif / Dicle Üniversitesi 
Seyfettin Ertürk / Diyarbakır Dini İhtisas Merkezi
Ayşe Meydanoğlu / Fırat Üniversitesi
Murtaza Çavuş / Gaziantep Üniversitesi
Furkan Doğan / İSM
Furkan Aktaş / İSAR
Enver Burak Badın / Kilis 7 Aralık Üniversitesi
Ali Tülü / Marmara Üniversitesi 
Muhammed Raşid Derşevi / Marmara Üniversitesi 
Sevda Çetin / Muş Alparslan Üniversitesi
 

7. AKADEMİK DESTEK PROGRAMLARI MASASI

8. ÖĞRENCİ GÖZÜNDEN HAZIRLIK MASASI

Masa Başkanı

Masa Başkanı

Muhammed Fatih Küçük / Hüdayi Vakfı İlahiyat Halkaları
Yunus Emre İnal / DİADEP
Enes Boztepeli / İstikbâl Medresesi
Furkan Aktaş / İSAR
Furkan Doğan / İSM
Abdulhamid Ramazanoğlu / Daru’l Ulûm
Abdulhak Yıldırım / DİADEP

Nesibe Sayan Güngörmez / Dicle Üniversitesi 
Merve Güneş / Dicle Üniversitesi 
Berat Tükenmez / Dicle Üniversitesi
Ahmet Efe Baran / Dicle Üniversitesi
Miraç Bayram / Dicle Üniversitesi
Esma Akay / Dicle Üniversitesi
Muhammed Baran / Dicle Üniversitesi
Mazlum Mutlu / Dicle Üniversitesi
Deniz Cengiz / Dicle Üniversitesi
Mansur Salçacı / Dicle Üniversitesi
Furkan Dartan / Dicle Üniversitesi
Ömer Can Öztekin / Dicle Üniversitesi
Kenan Karaca / Dicle Üniversitesi
Mehmet Kalkan / Dicle Üniversitesi
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Ali Tülü / Marmara Üniversitesi

Mahfuz Okumuş / Dicle Üniversitesi 
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İlahiyat Fakültesine gelen öğrencilerin önemli bir kısmı 
hazırlık sınıfında Arapça öğrenmeye karşı mesafeli dur-
maktadırlar. Yani öğrenim motivasyonları çok düşüktür. 

Öğrencilerin motivasyonunu yükseltecek yollar gelişti-
rilmelidir. İlahiyat sonrası çalışma hayatında Arapça’nın 
kullanılacağı alanlar hakkında hazırlık sınıfının başında-
ki oryantasyon sürecinde ayrıntılı bilgi verilmelidir. 
Öğretmen alımları için yapılan KPSS alan sorularına 
Arapça soruların dahil edilmesi zorunlu olarak öğrenciyi 
Arapça öğrenmeye motive edecektir.
Motivasyon sadece teşvik ve takdir ile değil yaptırım da 
içermelidir.

İlahiyat mezunlarının Arapça öğretmeni olarak atana-
maması Arapça öğrenimine karşı ilginin azalmasına ne-
den olmaktadır.

İlahiyat mezunlarının Arapça öğretmeni olarak atan-
masının önünün açılması Arapça öğretiminin yararına 
olacaktır. Öğretmen alımları için yapılan KPSS sınavının 
alan sorularına Arapça soruların dahil edilmesi zorunlu 
olarak öğrenciyi Arapça öğrenmeye motive edecektir.

Hazırlık sınıfı materyallerinin niteliği nasıl olmalıdır?

Hazırlık sınıflarında okutulan dersler için amaçlanan he-
defe ulaşmayı kolaylaştıracak daha kaliteli ve çeşitli ma-
teryaller hazırlanmalıdır. İlahiyat Fakültelerinin hazırlık 
sınıflarında okutulan Arapça materyallerinin İlahiyat Fa-
kültesinde okutulan ilimler müfredatına uyumlu olma-
sında fayda mülahaza edilmektedir. 
Hafta sonu, yarıyıl ve yaz tatilleri yahut hafta içinde öğ-

1. Sorun

2. Sorun

3. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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rencinin dersinin olmadığı günlerde hem öğrencinin 
öğrendiklerini unutmasını önleyecek hem de dil ile olan 
bağlantısını sürdürmesini sağlayacak ödev ve çalışma 
materyalleri hazırlanmalıdır.

Müfredatın kimler tarafından belirlenmelidir?

İlahiyat Fakülteleri Arapça Hazırlık Sınıfları müfredat 
birliğine vurgu yapılmış ancak öğretim materyali terci-
hi, ilgili fakülte Arap Dili ve Belagatı Anabilim Dalları-
nın inisiyatifine bırakılması uygun görülmüştür.

Umumiyetle öğrencilerin Arapçadan korktukları, öğre-
nemediklerinden şikayet ettikleri ifade edilmektedir.

Arapçadan Türkçeye geçmiş yaklaşık 6000 tane kelime 
bulunmaktadır. Öğrencilerin dile karşı özgüvenlerinin 
oluşması ve daha kolay öğrenmelerinin sağlanması için 
bu kelimelerden anlam kaymasına uğramayanların, ha-
zırlanan ders materyallerinde kullanılması büyük bir 
avantaj sağlayacaktır.

Bazı öğrencilerin kullanılmış eğitim materyallerini kul-
landığı görülmektedir.

Ders esnasında kullanılan materyal ve kitapların kulla-
nılmış olanların değil yeni olanların tercih edilmesi sağ-
lanmalıdır. Maddi açıdan yetersiz olan öğrencilerin tes-
pit edilip mümkünse kitap temini konusunda yardımcı 
olunması sağlanmalıdır.

4. Sorun

5. Sorun

6. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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Hazırlık sınıfında nahiv, sarf, kıraat/metin, muhadese ve 
dinleme gibi dersler vardır. Bu dersleri içerikleri arasında 
bir koordinasyon olmadığında verim alınamamaktadır.

Her bir derste verilen materyal içeriklerinin birbiriyle 
uyumlu olmasını sağlayacak bir planlama yapılırsa ders-
ler daha verimli işlenmiş olacaktır.

Bilhassa motivasyonu düşük yahut ilahiyat sonrası öğret-
men olmayı hedeflemeyen/ummayan öğrencilerin Arap-
çayı öğrenme motivasyonları çok düşük olmaktadır.

Özellikle öğretmen alımları için yapılan KPSS sınavının 
alan sorularına Arapça soruların dahil edilmesi zorun-
lu olarak öğrenciyi Arapça öğrenmeye motive edecektir. 
Ayrıca öğrencinin fakülte sonrası hedefi ne olursa olsun 
ilahiyat okumanın ön koşulunun Arapçayı öğrenmek ol-
duğu ifade edilmelidir.

Devamsızlık ve düzensiz devam dil öğrenimini sekteye 
uğratan unsurlardan biridir.

Devamlılığın zaten zorunlu olduğu hazırlık eğitim sü-
recinde kurum disiplini ve yoklamaların alınıp sisteme 
işlenmesi öğrenciyi disiplinli olmaya sevk edecektir.

İlahiyat fakültelerinde Arapça kürsüsü dışındaki idari ve 
akademik mecralarda Arapçanın ve Arapça öğreticileri-
nin akademik değerlerine dair olumsuz tutumlar alana 
gösterilen ilginin azalmasına neden olmaktadır.

7. Sorun

8. Sorun

9. Sorun

10. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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Kurum kültürü ve saygınlığının sağlanmasına dönük 
çalışmaların yapılması icap etmektedir.

Ölçme değerlendirme eğitim süreçlerinin önemli adım-
larından biridir. Öğretimde amaçlanan hedeflerin ölçü-
münün hedefe uygun nitelikte bir sınavla yapılmaması 
öğretimi sekteye uğratacaktır.

Dört temel dil becerisinin geliştirilmesi için yapılan öğ-
retimin sonucunda yapılacak sınavın da bu dört temel 
dil becerisini ölçmeye dönük olması icap etmektedir.

Eskiden Arap hoca ve öğrencilerin yetersizliğinden do-
layı doğal Arapça öğrenimi ortamı için öğrenciler yurt 
dışına götürülürdü. Bu her zaman mümkün olmadığı 
için çok az öğrenci bundan istifade edebiliyordu.

Günümüzde Anadili Arapça olan öğrenci ve hocaların 
varlığı yurtiçi Arapça kampların oluşturulmasına ola-
nak sağlamaktadır. Bu imkanın değerlendirilmesinde 
ve yurtiçi Arapça kampları yapan kurumlarla tecrübe 
paylaşımı yapılmasında fayda mülahaza edilmektedir.

Metin ağırlıklı derslerin işlenmesinin çok etkili olduğu 
yaygın kanaatler arasında yer almaktadır. Bunun için 
tavsiye edilen bir çalışma var mı?

Öğrencilerin öğrendikleri özellikle gramer bilgilerini 
uygulayacakları metin okuma ve tercüme çalışmala-
rı yapılmasının oldukça faydalı olacağı metin ağırlıklı 
derslerin işlenmesinin çok etkili olduğu yaygın kana-

11. Sorun

12. Sorun

13. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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atler arasında yer almaktadır. Ayrıca bu metin çalışma-
sının öğrencinin gelişimine paralel metinlerle yapılması 
sağlanmalıdır.

Dil sınıflarının kalabalık olması, öğrencilerin seviyeleri-
nin ve motivasyonlarının aynı olmaması ve seviye sınıfla-
rının oluşturulmaması öğretimi aksatmaktadır.

Bu nedenle kontenjanların en fazla 20 civarı olması, se-
viye sınıflarının iyi oluşturulması öğretimi verimli hale 
getirecektir. Böyle bir sistemin verimli bir şekilde uygu-
lanabilmesi için yeterli eğitim elemanının görevli olması, 
öğrencilerin seviye sınıfları arasında geçişine imkan sağ-
lanması açısından sınıflarda değişkenlik olması tavsiye 
edilmiştir.

Hazırlık programında görevli öğretim elemanları ders 
yükünün fazla olması nedeniyle çok yorulmaktalar ve bu 
durumun da eğitim-öğretim süreçlerini etkilemektedir.

Dönem başındaki ders planlamasında bu durum göz 
önünde bulundurularak öğretim elemanlarının verimli-
likleri arttırılacak şekilde ders yükü doğru şekilde pay-
laştırılmalıdır.

Ölçme değerlendirme eğitim süreçlerinin önemli adım-
larından biridir. Öğretimde amaçlanan hedeflerin ölçü-
münün hedefe uygun nitelikte bir sınavla yapılmaması 
öğretimi sekteye uğratacaktır.

Dört temel dil becerisinin geliştirilmesi için yapılan öğ-

14. Sorun

15. Sorun

16. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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retimin sonucunda yapılacak sınavın da bu dört temel 
dil becerisini ölçmeye dönük olması icap etmektedir.

Ölçme değerlendirme usulü nasıl uygulanabilir?

Her derse ait vize, final ve quiz sınavı sınıflar arasında 
ortak olarak yapılmalıdır. Hazırlıkta okutulan sarf, na-
hiv, okuma-anlama gibi her bir dersin sınavı ayrı ayrı 
yapılmalı derslerin sınavı birleştirilmemelidir. Ancak 
quizler dersi aksatmaması şartıyla bireysel yapılabilir. 
Her dönem iki hafta vize haftası olarak belirlenebilir ve 
bu haftada muhadese sınavı sözlü olarak yapılır diğer 
derslerin sınavı da müstakil olarak yapılır.
Haftalık quizlerin google form gibi programlar üzerin-
den 15  dakikalık bir süre içerisinde elektronik olarak 
yapılması önerilmiştir.
Bölgesel bir ortak sınav yapılabilir.
Akademik yıl başında hazırlık sınıfı muafiyet sınavına 
ek olarak seviye tespit sınavı yapılmalı ve bu sınavdan 
alınacak sonuçlar doğrultusunda seviye grupları belir-
lenmelidir.
Ölçme-değerlendirme süreçleri nicelik ve nitelik olarak 
çeşitlendirilmelidir.
Derslerde sınavlar klasik ve test usulüyle yapılmalıdır. 
Her iki sınavın da artı eksi yönleri mevcuttur. Test sı-
navlarında objektivite, klasikte ise öğrencinin yazılı an-
latım becerisi öne çıkmaktadır.

Devamsızlık ve düzensiz devam, dil öğrenimini sekteye 
uğratan unsurlardan biridir.

Dönem başı oryantasyon programlarında yoklama ve 

17. Sorun

18. Sorun

Çözüm:

Çözüm:
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derslere devamın önemi ciddiyetle vurgulanmalıdır. De-
vamsızlık yapan öğrenciler uyarılmalı ve gerektiği du-
rumda hazırlık sınıfı tekrarı yapılmalıdır. 

Fakültelere tahsis edilen öğrenci kontenjanı fakülte im-
kanlarını aştığı zaman istenen kalitede bir eğitimin ger-
çekleşmesine mâni olmaktadır.

Dolayısıyla öğrenci kontenjanlarının, fakültelerin başta 
öğretim elemanı sayısı olmak üzere tüm imkanlarının 
göz önünde bulundurularak ayarlanması icap etmekte-
dir.

Arapça öğretimi hazırlık sınıfından sonra da çoğunlukla 
lisans 1. ve 2. sınıflarda da ortalama olarak ikişer saat de-
vam etmektedir. Bu iki yılda verilen dersler umumiyetle 
hazırlığın devamı mahiyetinde yürütülmemektedir.

Dil denilen ve hızlı unutulan bu olgunun kalıcılığının 
sağlanması için bu iki yıla ait derslerin verimini artırma-
ya dönük planlamanın yapılması icap etmektedir.

Hazırlık sınıfı sonrası Arapça eğitimine nasıl devam edil-
mesi gerekir?

Hazırlık sınıfı bittikten sonra lisans birinci sınıf ve de-
vamında da Arapça derslerine devam edilmeli, modern 
metinler ve klasik metinler şeklinde 2 ya da 4 saat daha 
ders olması gerekir.

19. Sorun

20. Sorun

21. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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İlahiyat eğitimi %30 Arapça olmasına rağmen öğrenci-
ler mezun olduğunda yeterli Arapça birikimine sahip 
olamamaktadır.

Hazırlık sınıflarının var olmasının şartlarından biri 
olan hazırlık sınıfı sonrası eğitimin % 30 Arapça olması, 
Arapçanın öğrenimine teşvik ettiği gibi hazırlık sonrası 
dönemde öğrenilenlerin de unutulmasını engellemek-
te ve öğrenileni pekiştirmektedir. Bunun disiplinli bir 
şekilde uygulanmasında fayda mülahaza edilmektedir.

Öğrenciler hazırlık sınıfında alacakları eğitim hakkında 
yeterli bilgiye sahip değildir.

Sene başında hazırlık programı hedef, içerik ve ölç-
me-değerlendirme açısından öğrencilere tam olarak ta-
nıtılmalıdır.
Hazırlık sınıflarında izlence hazırlanmalı ve izlenceye 
uyumlu eğitim verilmelidir.

Bazı üniversitelerde hazırlık sınıfında Arapça dışında 
dersler müfredata eklenmektedir.

Hazırlık sınıflarında, öğrencinin dikkatini ve mesaisini 
dağıtacak farklı dersler bulunmamalıdır.

Sene başında gramer dersine doğrudan başlandığı göz-
lemlenmektedir.

Sene başında gramer dersine doğrudan başlamayıp 
öncesinde ortalama iki hafta civarı öğrencilere kelime 

22. Sorun

23. Sorun

24. Sorun

25. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:



30 I. İLAHİYAT FAKÜLTELERİ ARAPÇA HAZIRLIK ÇALIŞTAYI

bilgisi ve basit cümle kurma öğretilmelidir. Bu sistemin 
yaygınlaşması ve müfredatın buna göre düzenlenmesi 
tavsiye edilmektedir.

Hazırlık sınıfı ders müfredatının dağılımı nasıl belirlen-
melidir?

Hazırlık sınıfı müfredatında ders saatlerinin şu şekilde 
olması tavsiye edilmiştir. Sarf: 4, Nahiv: 6, Metin: 8, İmla/
İnşa (Tabir): 4, Muhadese ve İstima: 6, Tashihi Huruf: 2.

Tashih-i huruf derslerine müfredatta yer verilmeli midir?

Tashih-i huruf dersi müfredatta yer almalıdır. Bu ders-
te amaç öğrencinin Arapça ibareleri Arap dili fonetiğine 
uygun okuyabilecek seviyeye ulaşmasıdır.

Müfredatta bölgesel farklılaşma tercih edilmelidir mi?

Bölge üniversiteleri için öğrenci profili gözetilerek ders 
programı/müfredatı hazırlanabilir.

Gramer öğretiminde dikkat edilmesi gereken hususlar 
nelerdir? 

Gramerde öğrenilen kuralların uygulanmasına yönelik 
olarak metin dersinin iki saatlik kısmı değerlendirilebilir.
Gramer konuları kolaydan zora doğru öğretilmelidir. 
Başlangıç düzeyinde gramer konularının teferruatlı ko-
nularına girmeden önemli konulara ağırlık verilmelidir.

26. Sorun

27. Sorun

28. Sorun

29. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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Gramerin temel amacı dil öğrenmek değil, yazılı ve söz-
lü anlatımda dil yanlışına düşmekten korunmaktır. Bu 
bilinç ile gramer eğitimi verilmelidir.
Gramer öğretiminde öncelikle öğrencinin zihninde 
gramere dair bir şablon olması için temel ve öz olan kısa 
bir nahiv kitabının ezberletilmesi tavsiye edilmiştir.
Gramer dersinin Türkçe takrir edilmesi gerekmektedir.
Sarf ve nahiv ayrı dersler olarak farklı hocalar tarafın-
dan okutulmalı ve sınavlarının da ayrı olmasına özen 
gösterilmelidir.

Gramer öğretiminde anadil yeterince dikkate alınma-
maktadır. 

Anadilini ve anadilinin gramerini bilmenin hedef dili 
öğrenmede faydasının olduğu tespit edilmiş bir gerçek-
tir. Bu nedenle öğrencinin kendi anadilini grameriyle 
bilmesi teşvik edilmeli. Bunun yanı sıra öğretilen hedef 
dilin de ana dili terimleriyle ifade edilmeye çalışılması 
gerekmektedir.

Kıraa dersleri yeterince verimli işlenemiyor.

Kıraa dersinin daha verimli işlenebilmesi, öğrenciler 
açısından kelimelerinin kalıcı olabilmesi, klasik eser-
lerde geçen kelimelere daha aşina olabilme açısından 
seviyeli olarak kitap tercihi yapılmalı ve ders esnasında 
bu kitap üzerinden müzakere yapılması önerilmektedir.

30. Sorun

31. Sorun

Çözüm:

Çözüm:
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Kıraa dersi için metin seçiminde tereddütler bulunmak-
tadır.

İlahiyat Fakülteleri hazırlık sınıflarında özellikle kıraa/
okuma dersinde temel hedefin net bir şekilde belirlen-
mesi dersin verimine katkı sağlayacaktır. Fakültelerin 
temsil ettiği vizyon açısından ağır olmayan ve içerisinde 
klasik ifadeler barındıran eserler üzerinden eğitim veril-
mesi önem arz etmektedir.
Metin olarak ilk aşamada Kısasu’n-Nebiyyin ardından 
Hamsune Kıssa peşi sıra Cantaş 9-10 eserleri tavsiye 
edilmektedir. Bu eserlerin ardından eğitimcinin gözlem-
lemelerine göre klasik eserler üzerinden derse katkı sağ-
lanabilir. Ayrıca metin üzerinde nahiv, sarf ve belagat uy-
gulamalarının yer aldığı “el-Kıraatu li’l-Muslimin” isimli 
Dr. Abdurrahman es-Sînî tarafından hazırlanan kayna-
ğın faydalı olduğu mülahaza edilmektedir.

Okuma dersinde yöntem nasıl olmalı?

Okuma dersinde dersin başlangıcında her öğrenciye bi-
rer satır dahi olsa okuma yapması sağlanmalıdır. Böylece 
öğrencinin derse katılımı teşvik edilip geri dönüş sağla-
nacaktır.
Okuma dersinde hızlı okuma ve okunanı anlama mese-
lesi temel hedefi teşkil etmektedir. Okuma dersinde bu 
hedefe yönelmek öğrencinin dersten kazanım sağlaması-
na fayda sağlamaktadır. Ayrıca müfredatta olan tüm me-
tinlerin öğrenci tarafından ses kaydı olarak alınması ve 
vize haftalarındaki sözlü sınavlarda öğrencinin sesinden 
olan bu kayıtların kontrol edilerek not vermesi tavsiye 
edilmektedir.

32. Sorun

33. Sorun

Çözüm:

Çözüm:
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Okuma derslerinde bazı eğitimciler doğrudan tercüme 
yapmayı tercih etmektedirler.

Okuma dersinin ilk seviyelerinde kaliteli bir tercüme 
yardımı ile destek sağlanabilir. Ancak ilerleyen dö-
nemlerde tembellik ve gevşekliğe sebebiyet vermemesi 
açısından hoca tarafından tercüme yapılmamalıdır. Se-
viyeler ilerlediği zaman öğrenciye tercüme ödevleri ve-
rilip takibi sağlanmalıdır.

Okuma dersi esnasında ders materyalinin üzerine ke-
lime yazma, hareke işaretleme hataları sıkça yapılmak-
tadır.

Okuma dersi esnasında, dersin işlenmiş olduğu kitabın 
üzerine kelime manalarının yazılmaması ve bu duru-
mun terk edilmesinin öğreticiler tarafından teşvik edil-
mesi tavsiye edilmektedir. Arapça öğrenimini yeni baş-
layan öğrenciler için bilinmeyen kelimeleri not tutması 
için kartela ve not defteri kullanımı önerilmiştir.
Ders esnasında ilk etapta hareke yardımı ile okuma yap-
ması ve seviye ilerledikçe harekeleme sisteminin terk 
edilmesi sağlanmalıdır.

Kıraat dersinin saati üniversitelerde farklılık göster-
mektedir. 

Kıraat dersinin daha verimli işlenebilmesi, öğrenci ve 
öğretici arasında verimli bir iletişim sağlanması açısın-
dan okuma ders sayısının artırılması tavsiye edilmek-
tedir. Bu açıdan bu dersin sınavlardaki soru sayısının 
da artırılması önerilmiştir. Yapılan istişare neticesinde 

34. Sorun
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36. Sorun

Çözüm:
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okuma dersine verilen ders saatinin en az 8-10 saat aralı-
ğında olması gerektiği sonucuna varılmıştır.

Muhadese dersi kaç saat uygulanmalıdır?

Temel hedefi, ‘dilin sahipleri ile sözlü iletişimi kurmak’ 
olan muhadese becerisinin hazırlık sınıflarında ortalama 
dört saat, imkan varsa istima dersi ile birleştirildiğinde 
ise 6 saat olması uygun görülmüştür.

Muhadese sınıflarında kız-erkek karışıktır.

Muhadese becerisinden en iyi verimin alınması ve öğ-
rencilerin kendilerini daha rahat ifade edebilmesi için 
kız-erkek sınıflarının ayrı olması ve sınıf öğrenci sayısı-
nın mümkünse en fazla 20 kişi olması uygundur.

Muhadese derslerinde yöntem nasıl olmalıdır? 

Öğrencinin kendini konuşmaya mecbur görmesi ve sü-
rece dahil olması açısından muhadese dersinin takriri, 
önceden hoca tarafından konusu belirlenmiş, kelime ve 
görsel malzemesi öğrencilerle paylaşılmış çalışma kartla-
rı ekseninde yapılabileceği gibi, dersin formatına uygun 
hazırlanmış bir kitap ya da materyal merkezli olabilir.
Metot olarak tamamen öğrenci merkezli ve uygulama 
ağırlıklı interaktif eğitim uygulanmalıdır. Söz konusu uy-
gulama sınıf içi başlayıp İmkân ölçüsünde öğrencilerin 
dili kullanacakları sınıf dışı ortamlara taşınmalıdır.

37. Sorun

38. Sorun

39. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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Muhadese dersi Türk hocalar tarafından verilmekte ve 
sınıfta Türkçe konuşulmaktadır.

Muhadese dersini veren hoca yabancı olmalı ve ken-
disini bu beceriye yoğunlaştırması için sadece bu der-
se girmelidir. Bu imkanın yeterli olmadığı durumlarda 
derslerde aracı dil konuşma yasağı olmalıdır.

Muhadese dersinin ölçme değerlendirme yöntemi nasıl 
olmalıdır?

Tamamen uygulama ağırlıklı bir beceri olması dolayı-
sıyla, muhadese becerisinin değerlendirme aşamasının 
tamamen sınıf içi ve sınıf dışı performans göz önünde 
bulundurularak yapılması esastır. Ara sınavlar döne-
minde de özel sözlü sınav komisyonları kurularak mu-
hadese becerisi ölçülmelidir. Takdir edilen sınav değer-
lendirme notunun, dersin kredi ağırlığı oranında genel 
başarı notuna yansıtılması esastır.

İstima dersinin müfredatı nasıl belirlenmelidir?

İstima becerisi hazırlık programlarında en az iki saat 
olmalı, ayrı bir materyali ve izlencesi olmalı, muhadese 
dersi ile birleştirilmediği takdirde konuları muhadese 
ve kıraat konularına paralel seçilmelidir.
İmkan dahilinde muhadese dersi ile birleştirilerek aynı 
hoca tarafından verilebilir.

40. Sorun

41. Sorun

42. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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İstima dersinin ölçme değerlendirmesi yapılmamaktadır.

İstima ölçme ve değerlendirmeye katılmalı ve sınavı, 
tabiatına uygun (lisan laboratuvarı veya ses donanımlı 
sınıflar) ortamında ve formatında icra edilmelidir. Belli 
periyotlarla kısa süreli sınavları (quiz) icra edilmelidir.

İmla dersi için ayrılan ders saati öğretim açısından yeterli 
midir?

İmla bitirilip inşaya geçilemiyor. Ders 2 saati anlatmaya 
2 saati uygulamaya ayrılabilir. İmla dersi son dönemlerde 
pratik yaptırılamadığı için eksik kalmıştır. Sık sık dikte 
ettirilmeli.

Yazı yazma konusunda öğrencilerde isteksizlik var.

Öğrencinin yazmaya odaklanacağı ilgi çekici etkinlik 
veya materyal hazırlanabilir.

Öğrenciye uygulanan seviye tespit sınavlarının yeterli ol-
madığı anlaşılıyor.

Sınavlar dönem boyunca ödevle desteklenmeli, dönem 
içine yayılmalı ve puanlamaya tabi olup yılsonu sınavıyla 
birlikte değerlendirmeye alınmalıdır. İmla için yapılacak 
quiz okunan metni dikte ettirecek şekilde olmalı. Önce-
den verilen konular imla sınavında öğrencilere ezberle-
rinden yazdırılabilir.

43. Sorun

44. Sorun

45. Sorun

46. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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Eğitim-öğretim yılının başladığı ilk iki haftalık alıştır-
ma sürecini iyi değerlendiremiyoruz.

İlk haftalarda imla tam öğretilmeli ki diğer derslerdeki 
yazı yazma problemi aşılmış olsun.

İmla dersinde yöntem nasıl olmalı?

Her hafta ödev verilmeli ve öğrenci öğretmenle birlikte 
kağıdını okumalı. Bu şekilde birinci dönem İmla dersi 
yetiştirilir ve ikinci dönem inşaya geçilebilir.

Öğrenciler açısından imla dersini almadan (yazma be-
cerisi kazanmadan) farklı derslere girmenin getirdiği 
olumsuzluklar bulunmaktadır.

İmla dersiyle beraber emsile yazdırılabilir.
Diğer dersleri bu ders için bekletmek müfredatın işleyi-
şini bozabilir. Ders diğer derslerle birlikte işlense daha 
uygun olur.
Bir hoca dil geliştirme topluluğu kurmalı burada etkin-
lik çerçevesinde ek dersler verilerek sorun giderilebilir. 
Klasik sınavlar daha öğretici olduğu için imla dersinde 
klasik sınav uygulanmalıdır.
Quizlerin sayısı ve usulü yeniden gözden geçirilmesi ge-
rekir.

Akademik destek programları ilahiyat fakültelerinin al-
ternatifi olarak görülmektedir.

Akademik destek programları ilahiyat fakültesinde ve-

47. Sorun

48. Sorun

49. Sorun

50. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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rilen eğitimin alternatifi değil mütemmim bir cüzü ola-
rak uygulanmalıdır.

Akademik destek programlarının amacı ne olmalıdır?

Amaç öğrencilerin klasik kaynaklara ulaşabilmesi ve öğ-
rencilere klasik Arapçayla yazılmış temel metinleri oku-
ma-anlama becerisi kazandırmak olmalıdır.
Akademik Destek Programları akademisyen yetiştirmek 
amacıyla kurgulanabileceği gibi ilahiyat alanında yetkin 
kimseleri yetiştirerek topluma daha nitelikli ve yeterli 
donanıma sahip din görevlisi ve öğretmen temin etmek 
amacıyla da kurgulanmalıdır.

Akademik destek programlarının planlanmasında nelere 
dikkat edilmelidir?

Bu programlar hazırlık eğitiminin başlangıcıyla başlaya-
rak beş yıllık planlanmalıdır.
Bu programlar iyi, istekli ve gayretli öğrencilerin gelişi-
mine katkı sunmak üzere tasarlanmalıdır.

Akademik destek programlarının öğrencilere katkısı var 
mıdır? İlahiyat Fakültesindeki eğitimin üzerine bir beceri 
ekleyebilir mi?

Bu programlar, Arapça eğitimini hazırlık sınıfı sonrasın-
da devam ettirerek öğrencilerin hazırlıkta öğrendikleri 
bilgileri ve tecrübeyi diri tutmalarını sağlar.
Bu programlar aracılığıyla son sınıf öğrencilerinin ihtisas 
yapmak istedikleri alanlarda akademisyen hocalardan 

51. Sorun

52. Sorun

53. Sorun

Çözüm:

Çözüm:

Çözüm:
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birebir destek alması temin edilmelidir.
Öğrencinin durumuna bağlı olarak edebiyat ve sosyal 
bilimler ağırlıklı metinler okutularak öğrencinin Türkçe 
okuma becerisinin arttırılması amaçlanır.
Akademik destek programları öğrencilerin hem mo-
dern hem de klasik metinlerde yetkin bir hale gelmele-
rini sağlamalıdır.

Akademik destek programlarının üniversite ile ilişkisi 
nasıl olmalı?

Bu eğitim programları, fakülte ile yapılacak özel bir pro-
tokol ile gerçekleştirilebilir.
Bu programlar akademisyenlerin destek ve danışman-
lıklarıyla yapılmalıdır.

Akademik destek programları öğrencilere Arapça açı-
sından ne tür imkanlar sunmalı?

Günümüzde Anadili Arapça olan öğrenci ve hocaların 
varlığı Arapça kampların oluşturulmasına olanak sağla-
maktadır. Bu imkanın değerlendirilmesinde fayda mü-
lahaza edilmektedir.
Diğer yandan imkanlar çerçevesinde hazırlık programı 
öğrencileri Arapça konuşan ülkelere öğrenci değişim 
programı ile gönderilmelidir.

54. Sorun

55. Sorun

Çözüm:

Çözüm:



40 I. İLAHİYAT FAKÜLTELERİ ARAPÇA HAZIRLIK ÇALIŞTAYI

Akademik destek programları bölge için bir katkı hedef-
lemekte midir?

Bu programlar bölge insanının beklentilerine yönelik 
olarak Arapça ve Fıkıh alanında yetkin olmayan öğrenci-
lerin karşılaşabileceği sorunları önlemeyi hedefler.
Akademik destek programları öğrencilerin kendi eğitim-
lerini kendi başlarına devam ettirebilecekleri alt yapıyı 
kazanmalarını sağlar.

56. Sorun

Çözüm:
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